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The ltamed rubrics with bold lines must be completed

The frarred rubrics with bold lines must be completed

21 +22 by freight carriers

including

To be comrpluted oa Uw senders own respansibility

by freight carriers

1-15

ADI 06,07

1 Sender (name, audress, countr] INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer {nom, adresse, pays) ; CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
o This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
M agl‘la PT B.V. & CO. KG any clause to thecontary, tothe clause contralre, a [a convention relative
Conventlon on the Contact for the au contract de transport internatlonal de
Uermann'Haﬂ%n n}]eyel‘-str. 1 y 741 99 International Carcage of goods by road marchandive par roule {CMR)
ntergruppenbac (cwR)
2 Corsignee (name, address, country) 16 Carrier [name, address, country)
Destinataire {nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Boulevard Pierre Lefaucheux Zellerstrasse 1
AUBERGENVILLE 78410 FR 6330 Kufstein
3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive canlers {name, address, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)
AUBERGENVILLE
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receipl of the goods Magna PT SpA.
Lieu et date de a prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
21.10.2025 Modugno
Place /Lieu
Modugno (BARI)
Date/ Rate 18 Carrier's reservations and observations
21 ..1 0.2025 Reéserves et observatlons des transporteurs
5 Anached dommen,ﬂ Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
Qocuments annexés
FOR 50, packaging tape PP §, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322134
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Marques ¢l numearas Nombre des colis Mude d'embull Nature de b narchandise N, Statistigue Poidy brut ki Cabage m?
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt,
7350180 704955 320105152R 3 PC 3  (Cartone 231,300
530112724 2510002404-010 ingolo_Renautt 205,800
7350181 704950 320109098R 1 PC 1 artone 77,100
530112725 2510002415006 ingolo_Renault 68,600
7350183 704953 320103469R 2 PC 2 artone 154,200
530112726 2510002415-008 ingolo_Renault 137,200
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Te be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  |huméro d'opliquatty Numére UN Group d'smballage A payer par Uexpediteur Monmaie Le destinataire
ho9 Fraight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidantal expenses/Frais
' Arcessoires
Container No: various/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tola! 8 payer
14 Reimtursement/Remboursement
15 Oirectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Frarko 1 .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablle a MOdugnO (BARI) 21 -1 0-2025 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20
In noma 6 por ¢anto del mittenta MZ273
N MAGN
mﬁ%m’g@,:r Lhe: sérd=r Signatlure and stamp of the carrisr Signature and stamp of the coasignes
Bt nues’exp' tever Stanature et timbre de transporteur e Signature et timbre du destinatalre
25 Information to detesmine tha tarif «emoval with barder crossings
Frgm To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
[Type Numnber No ekchange Iachange |Type humbel N exchpnge "wthange
Turw-Pallel Euro-Paller
3% prle Rox palle
mmp]! pallet Simpla palint
26 Careiurs contracior
Recelver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / signature
27 Off. Chrarael evistic Load cavaaty in KG
Car
Traller i
Used Gen N [Onational [CJoitateral Jea [Ccemr




The Named rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 bylreight carriers

including

Ter b comrpleted on the senders own responsilility

1-

ADI 06.07

1

Sender [name, address, country}
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG '

Uﬁl{g}‘zérr\gﬁggﬂ%ggwyer-su. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transpod international de
marchandise gar mule (CMR)

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Inlernational Carriage of goods by road
{cmnry

2 Conslgnee (name, address, country)
Destlnatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods {place, country} 17 Successive carrlers (name, address, country)
Ueu prévu pour la livralson de la marchandise Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)
e e AUBERGENVILLE
Country / Pays R
Frankreich
4 Place of receipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
21.10.2026 Maodugno
Place / Lleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observatfons
21 . 1 0 . 2025 Réserves el observations des transponeurs
5 Atached dommen.ts Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
Documents annexés
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelopa for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr,; 322134
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Margues Bl Rumeres Nombre dus colis Muodw d'embiall Auture de ta marchandise No. Statistigus Puids brut kg Cabiage m*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7350184 704938 320108071R 1 PC 1  [Cartone 77,100
530112727 2510000461-006 singolo_Renault 68,600
7350185 669945 320104246R 2 PC 2  (Cartone 154,200
530112728 2510002418008 gingelo_Renault 137,200
7350186 567681 320103703R 2 PC 2  [Cartone 163,000
530112729 2510002404-006 gingolo_Renault 136.000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomwoit  [Auméra d'optiquatto Numéro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnais Le destinataine
hos Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalities} Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formatites douaniéres et autresy Surchacges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
‘ ACCRSVOITHS
Container No: various/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Talal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | R
ot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elabliea MOdug no (BAR]) 21 -1 0-2025 Réception des marchandises  Date
22 23 on/le 20___
tn nome e par conto del mittante MZ273
N MAGNY
%ﬁwﬂm’g’&wﬂha seyder Signature and stamp of the cardier Stgnature and stamp of the consignes
BT UNAS L0 AR EGIQN exped[tever Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
43 Informatien to dete’mine tha tantf semoval with border crossiags
F-oin To kim Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

26 Carriers cantraclor I

Type Numlyer Na exchange Zachange  1Type Aumbet o exchange Tychange
Suro-Pallel Egru-Falled

Anx pallet ok pa lir

Simpde pallet STmplA pallat
|

Receiver contirmation / date / signature

Driver confirmation / date / signature

27 QW Chranagiyislic Loud cyvacily i1 XG

Car

Traller

Used GenNr [INational [Ceitaterst G [Jeenm




The lramed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold fines must be complted

21 +22 byfreight carriers

including

To be comrphatsd on the senders own responsibility

1-15

ADID6.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KG '

Uﬁ{g}‘gr'!&prgﬂgggwyer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon refative
au contract de transport international de
marchandise par routs [CMR}

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[emR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zollerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
P fle AUBERGENVILLE
Country / Pays .
Frankreich
q  Plage of raceipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de 1a prise en charge de la machandise Via dai Ciclamini 4 70026
21.10.2025 Modugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservatlons and observations
21 .1 0.2025 Réserves et observatlons des transporteurs
5 Attached doc"menfs Possible packaging ¢components; cardboard parts PAP 20, wooden pallet
Documents annexés
FQR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labsl LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322134
6 Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Marques €1 numeroy Nombre des colis Mode d'umbatlage Nature de ta marchandise No. Statistique Poids brut ke Cabage m*
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KE
11 846,900/753.400
Ref to NS |Fees label number UN Number Packaglng Greup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoil  [Mumére dopliqualto Num#ro UN Group d'emballage A payur par Lexpedileur Munreie L dextinalaire
hoY rreight/Prix de Wranspord
Reduction/Reéductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de 'expediteuer (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Supple
Ingidental expenses/Frais
' Accessalres
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 ODirections as to freight payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particullgres
Free/ Franko l R
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Elablie a MOdUgl‘IO (BARI) 21 .1 0.2025 Reception des narchandises Date
22 23 on/le 20___
In namo o pgr conte dol mitiente MZ273
MNAG
mg;:mqm ,gtfl'éamll thi ¢ y Signalure and stamp of {he carrier Signature and stamp of the consignes:
Bligtishy WADORERE0T S expH fiteuer Sighature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
25 Informaticn ta detesmine the tantf ‘emoval with border crossings
Foom To km Palett sender / ExpedIteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes

Type

Number Rumber Nio exchange ythange

Sure-2ullel

No exchange Zxchange  PType
_F_'FB-EU'“!“E‘
x paile:

ol
mmplvpalln

Sinpla patlet

26 Carriers contractor

Recelver conflrmation / date / slgnature

Driver contiemation / date / signature

27 Off, Charatteristic Load cavecity i1 KG
Car

Traller

Used GenNr

[JNational

[Jbitateral

e Clcemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

7350180

DATE: 29.10.2025 TELETRANSMIS

EXPEDITEUR

D

ESTINATAIRE

Viod

B

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPARTLE: 21.10.2025 A: 11:29
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 29.10.2025 A: 00:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M

DATE DE PERP

N° COMMANDE

_TRANSPORTEUR

320105152R

ER‘Inte

PCE

POIDS BRUT TOTAL: 231 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 3

N° DE L'UNITE DE TRANSP. MZ273

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704955

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1




